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[Συνέχεια άπο τό προηγούμενο|
Ό  Γκύ δέν τούς άπάντησε. Ά πο- 

τραβήχτηκε e l  μιά γωνιά καί σιγα- 
νομουρμουρίζοντας Ινα τραγουδάκι, 
έπήρε στά . χέρια του Ινα μεγάλο 
τετράδιο καί άρχισε νά σχεδιάζημέ 
γοργές μολυβιές πού τίςίσβυνε πάλι· 
’Εκείνη τή  στιγμή 
άκούστηκε &π εξω 
τό κλάξον ένός αύτο- 
κικήτου καί μιά βρον
τερή φωνή, πολύ γνω
στή τους, τούς Ιφώνα- 
ξε μέ τά όνόματά τους 
Ιναν Ιναν. Τά τρία 
άγόρια σηκώθηκαν 
μέ φανερή ¿προθυμία 
καί κατέβηκαν τή 
σκάλα δ Ινας πίσω 
άπό τόν άλλον. Στήν 
είσοδο στεκόταν á ά- 
δελφός τους καί, 8· 
πως φαινόταν, ήταν 
μόνος το υ :

— Πολλή μεγάλη 
άνυπομονησία δείξατε 
νάρθήτε νά μέ δπο- 
δεχθήτε κ ι5 έμενα 
καί τήν ξένη σας, Ι 
κανέ ειρωνικά καί, 
παραμερίζοντας έλα· 
φρά, φανέρωσε ατά 
τρία άδέλφια του μιά 
μικροσκοπική σιλου- 
έττα, πού ώς Ικείνη * 
τή στιγμή τήν έκρυβε
μέ τό. πελώριο άνά- 
στημά του.

—  Δόζια, νά τ’άδέλφια μου, είπε.
Τρεϊς πελώριες χερούκλες έσφιξαν

μέ τή σειρά τους Ινα χεράκι πού 
έτρεμε λίγο.

—-'Ελπίζω πώς θά φανήτε εύγε ·

νικοΐ μέ τή Δόζια Δαλματώφ, νόμι
σε άπαραίτητο ό Μάνος νά συστήση 
στά"άδέλφια του.

Τό ήχηρό γέλιο τού Ντένη άντι- 
λάλησε ατά χώλλ.

—  Δόζια! έκανε, τ ί παράξενο ό
νομα. ’Έ τσι μικροκαμωμένη πού 
είναι, θά της ταίριαζε καλύτερα νά 
τήν έλεγαν Ντουντού.

— Λέγετε με δπως θέλετε, έκανε 
μέ τή λεπτή φωνίτσα της ή μικρή. 
Στό σχολείο μέ φώναζαν Δαλματία,

Γιά. μεν« είναι ή ωραία αύτή κουκλίτσα 
(Σελ. 133, στ. α \ )

Δοξαρία. Ή  κυρία Γκρινιοΰ μέ φώ
ναζε Μαριγώ, γ ιατί έβρισκε πώς μιά 
υπηρέτρια δέν μπορούσε νά λέγεται 
Δόζια.

Κόπηκε ξαφνικά, γ ιατί σκέφθηκε 
πώς αύτά δέν θά ένδιέφεραν βέβαια.

τά τρία άδέλφια, πού έξακολουθού- 
σαν νά τήν κοιτάζουν χωρίς φανερή 
Ιχθρα πιά , μά σά νά τήν έκαναν 
γούστο.

—  Θοδώρα, σοϋ έμπιστεύομαι αύ- 
τό τό μικρό όρφανό, είπε έκείνη τή 
στιγμή ο Ροκατέλλ, σπρώχνοντας 
Ιλαφρά τή Δόζια πρός τό μέρος τής 
γριάς παραμάνας. Ε λ π ίζω  νά φανής 
καλή μαζί της-

— Δέν ξέρω νάμαι κανένας άνθρω · 
ποιράγος, κύριε Μάνο, γκρίνιαξε ή

γριά. ’Έ λα , μικρού
λα, νά σού δείξω τήν 
κάμαρά σου, πρότεινε 
στή Δόζια «μέ κάπως 
γλυκύτερη φωνή.

’Ανέβηκαν μαζί έ- 
πάνω, κ ι’ άφού πέρα
σαν Ιναν άτέλειωτο 
διάδρομο μέ άπειρες 
πόρτες, ή Θοδώρα ά
νοιξε τήν τελευταία 
καί ή Δόζια, πού είχε 
λαχανιάσει παρακο
λουθώντας την μέ τά 
μικρά της βηματάκια, 
Ιφώναξε μόλις μπήκε 
μέσα: «’Ώ , τ ί μεγάλη 
πού είναι ! Μά καί τ ί . 
δμορφη !»

Κ ι5 άλήθεια, ήταν 
μιά μεγάλη άλλά έ- 
ξαι ρετικά πρόσχαρη 
κρεββατοκάμαρα. Τά 
έπιπλα δλα ήταν σέ 
χρώμα αταχτί άνοι- 
κτό,. γαρνιρισμένα μέ 
σκαλιστές άχιβάδες. 

ί* Μέσ” στή μέση βρι
σκόταν Ινα πελώριο 
ικρεββάτι μέ κουρτί

νες άπό δφασμα; κλαδωτό πράσινο καί 
τριανταφυλλί. Μ ερικές χαμηλές πο- 
λυθρονίτσες. Ιίνα τραπεζάκι, συμ
πλήρωναν τήν έ-.πίπλωση, καί ό ήλιος 
πού έγερνε κατιά τή δόση του έλου
ζε μέ τ ις  λοξέις του άκτίνες τήν ά-
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πλόχωρη κάμαρα καί τήν l««ve ά- 
κόμη π ιδ  φωτεινή.

—  Σού άρέσει λοιπόν ; Ικανέ ή 
γρ ιά  δπηρέτρια πού κολακεύθηκε μ! 
τά  λόγια  τής μικρής Δαλματώφ.

— Ώ ,  είναι πάρα πολύ ¿ραία. 
Ποτέ μου δέν ε ίχ α  τόσο δμορφη κά
μαρα! Μήν μπαίνεις σέ κόπο, προ
σέθεσε, βλέποντας πώς ή Θοδώρα Ι· 
τοιμαζόταν ν’ άνοιξη τήν βαλίτσα 
της, μπορώ νά σιγυρίσω μόνη μου 
τά πράγματά μου.

“Ενα έλαφρό χαμόγελο ζωγραφί
στηκε στά χε ίλ ια  τής παραμάννας 
πού τά σκίαζε Ινα έλαφρό μουστάκι.

—  Βλέπω πώ ς έδώ θά τάβρω άλ- 
λοιώτικα άπά 5,τι ήμουν μαθημένη 
3>ς τώρα μέ τά τρία άγριόπαιδά μου. 
Ά φ η σ έ  τα τώρα, θά τά μαζέψω 
έγώ., Ικαν.ε.παίρνοντας άπό .τά  χ έ 
ρια τής Δόζιας τά άσπρόρρου- 
χα  πού έτοιμαζόταν νά φυλάξη 
σ’ Ινα συρτάρι. Δίπλα είναι τό λου
τρό. Πήγαινε νά φρεσκαρισθής λ ι
γάκ ι άν θέλης.'

'Η  Δόζια δπάκουσε πρόθυμα καί 
ή γριά,ύπηρέτρια , καθώς κρεμούσε 
τά ρούχα της, παρακολουθούσε μέ 
πόση τάξη καί προσοχή τοποθε 
τούσε στό λουτρό τΙς βούρτσες της 
καί τά  σφουγγάρια της.

- — Τό βλέπει κανείς πώς είσαι 
μαθημένη κα ί τά καταφένεις μονα
χ ή  σου. είπε σέ λίγο.

—  Ναι, άπάντηαε σοβαρά ή Δό- 
ζ ΐα , είμαι συνειθισμένη νά δουλεύω·

— Γ ι’ αύτό κ ι’ δλας είσαι τόσο 
άδύνατο, κακόμοιρο μικρούλι, καί 
τό προσωπάκι σου είναι κάτασπρο. 
Τώρα δμως θ’ άλλάξουν δ λ α ! προ
σέθεσε αόστηρά. Τό πρω ί θά σού 
φέρνω τό γάλα σου στό κρεββάτι, θά 
σού έτοιμάζω παχειές σουπίτσες καί 
κρέμες μέ αόγά, θά τρώς ένα μ π ι
φτέκι κάθε μέρα ! “Εννοια σου καί 
θά ίδής έσύ, θά σέ κάνω έγώ νά πα- 
χόνης!

“Ολα αδτά τά λαμπρά πραγματα 
πού σκόπευε νά  κάνη, τά Ιλεγε μέ 
άπειλητικό κα ί άγριο δφος, σάν νά 
φοβέριζε τή  Δόζια μέ τ ις  φριχτότε
ρες τιμωρίες. Τούτη τή φορά ή Δό - 
ζ ια  δέν μπόρεσε νά κρατήση τά γέ
λια  της.

—’Ώ , μά είσαι σωστός άγγελος, 
καλή μου θοδώρα.

“Αγγελος ; Ή  μουατακαλοΰ πα· 
ραμάννα εμεινε σάν μαρμαρωμένη. 
«Γ ιά σου, λεβέντισσα θοδώρα I», 
«Μπράβο, γέρο-Θόδωρε!» αύτάήταν 
τά  χαϊδευτικά πού είχε συνηθίσει 
ν’ άκούη άπδ τούς άναθρεφτοΰς της 
ή παραμάνα.

Μονομιάς 6 «άγγελος* πού είχε 
Ινα μέτρο κα ί όγδόντα πέντε άνά-

ατημα Ιχασε δλη του τήν Ιπιφυλα- 
κτικότητα.

- ^ Τ ί  εύχή, Ικανέ. Δέν είμαστε 
δά καί άγριάνθρωποι γιά  νά μήν 
ξέρουμε πώς νά φερθούμε σ’ Ινα 
φτωχό όρφανό.

Τήν άλλη στιγμή δυδ άδόνατα 
μπρατσάκια τής άγκάλιαζαν τό λα ι
μό τη ί καί Ινα σκαστό φιλί κολ
λούσε στό μάγουλό της.

—  Εύχαριστώ, Θοδώρα μου, σ’ 
άγαπώ πολύ.

Ή  γρ ιά  παραμάννα λίγο Ιλειψε 
νά βάλη τά κλάμματα άπδ τή  συγ
κίνησή της. ’Έ αιαξε τό φακιόλι της

πού τής τό ε ίχε  στραβώσει μέ τό 
άγκάλιασμά της ή Δόζια. Καθώς 
σηκωνόταν άντίκροσε τήν κουκλίτσα 
πού ή μικρή τήν ε ίχε  καθίσει στήν 
πολυθρόνα.

— Αύτή είναι ή κόρη σου; ρώτησε.
—  Ναί, καί 6 θείος Μάνος είναι ό 

νουνόςτης.
—  Χμ ? νά μού τή δώσης νά τής 

φτιάσω Ινα φουστάνι κ ι’ Ινα φακιόλι 
χωριάτικο, δπω ς-τά φοράμε Αδώ.

Δυδ καινούργια σκαστά φιλιά 
ήταν ή  άιτάντηση. Καί καθώς άντη- 
χούσε τό κουδούνι γ ιά  τό δείπνο, ή 
Δόζια κατέβηκε τρίβοντας τά μάγου
λά της πού είχαν άνάψει καθώς ά- 
κούμπησαν στά τραχειά μάγουλα 
τής άγαθής θσδώρας.

ΚΕΦΑ ΛΑΙΟΝ  ΙΓ '.
‘Ό π ο υ  τά  όιώ ά ίέίφ ια , μοΧΧάνονν 

σά» χακά σκνΛίά.

— Έ  λοιπόν, πώς τά πήγατε ; 
Δέν φοβάσαι μή σέ φαν οί δράκοι, 
τώρα πού βρίσκεσαι στή σπηλιά 
τους ; ρώτησε ό Ροκαττέλλ τή Δό - 
ζ ια  τό άλλο μεσημέρι, καθώς σηκω
νόταν άπό τό τραπέζι.

Ή  μικρή τόν κοίταξε μέ τά σμα
ραγδένια μάτια της.

Ε ίμαι τόσο πολύ εύχαριστημέ· 
νη, θείε Μάνο! Ικανέ.

—  Ναί άλλα άν θέλης νά μεγα- 
λώσης πρέπει νά τρώς περισσότερο, 
Ικανέ ή θοδώρα πού έφερνε τούς 
καφέδες στήν αίθουσα τού μπιλλιάρ- 
5ου. ’Εσύ τρώς σάν πουλάκι, μόλις 
καί τσιμπάς 8,τι Ιχ ε ις  στό πιάτο σου. 
Ε κ τό ς άν δέ σού άρέσει ή μ αγειρ ι
κή μ ο υ ; πρόσθεσε μισοαστεία καί 
μισοσοβαρά.

— Ποτέ μου δέν ε ίχα  ξαναφάει 
τόσο ώραία πράγματα! άπάντηαε μέ 
θέρμη ή Δόζια.

Ή  καύμενουλα θυμόταν πώς πολ
λές φορές ε ίχε  μείνει νηστική, 
έπειδή οί δπηρέτριες τής θείας 
Τάνιας είχαν ξεχάσει νά τήν ταΐ- 
σουν. “Η  άλλες φορές πάλι, δταν 
είχαν έπίοημα γεύματα, τήν κάθι
ζαν κι* αυτήν στό τραπέζι καί τήν 
άφηναν νά περιμένη ώρες όλόκλη- 
ρες νά Ιρθη ή σειρά της, ώσπου 
Ινας άκατάδεχτος καί κατσούφης 
ύπηρέτης τής έβαζε στό πιάτο της 
Ινα κομμάτι φουά-γκρά ή Ινα πόδι 
άπό άστακό μαγιονέζα ή κανένα 
άλλο παρόμοιο φαγητό, βαρύ καί 
άκατάλληλο γ ιά  τήν ήλικία  της. 
Καί Οστερα, δταν τήν έβαλαν έσω- 
τερική, άναλόγως μέ τό σχολείο 
ήταν καί ή τροφή καλύτερη ή χ ε ι
ρότερη καί τέλος έφτασε ή έποχή 
πού ή δεσποινίς Γκρινιόύ τήν 
κρατούσε «άπό εύσπλαχνία» καί 

τήν περνούσε πολλές φορές μ’ Ινα 
κομμάτι ξερό ψωμί καί .λ ίγο  τυρί.

Ι’Ακσλον&είΙ KIMQN ΑΛΚΙΔΗΪ

ΣΤΟ Ν  ΕΛΛΗΝΑ Φ Α Ν ΤΑ ΡΟ

Δέ σέ φοβήσαν τά θεόρατα άρματά τους 
Δέ σέ τρομάξανε τ ’ ανέμου τά  θεριά , 
Ε ίχαν τό Δαίμονα μονάχη συντροφιά

[ιους
κ ι’ είχες ’Εσύ τήν Π ανα γιά  . .".

Σάν σέ καλεσαν ά π ’ τό μακρινό χωριό
[σου

γιά  νά  σέ πανβ πάνω  στή γραμμή,
Σ ά ν σοδ ε ίπ α ν : «Τό σ π α θ ί μέ θάρρος

(ζώσου
γιά  τή ς Π ατρίδας τήν τιμή  , . .»

Έ τράβηξες στή Δόξα μέ καμάρι 
καί τό κεφάλι σου ατόν άνεμο ψηλά. 
"Ομοριρο τής Ε λ λ ά δα ς παλληκάρι 
ή Νίκη στά μάτια  σου γελά.

Π ά’ ατά κανόνια πού κυλάν μέ φόρα 
ορθώ νεις τή γροθιά  σου τή γερή, 
καί βούλωσες μέ κλώνια δαφνοφόρα 
τήν μπούκα τους τήν τρομερή 1 . . .

Π άντα  μπροστά τραβάς καί, καμμιά
[Μοίρα

τό δρόμο νά σου κόψη δέν βολεί . . .  
σάν τής ψυχής σου θυμ ια τό , σκορπάς 

| ιά  μϋρα, 
γ ιά  τής Π ατρίδας τή  βουλή . . .
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Α Θ Η Ν Α  Ι Κ Α Ι Ε Π ΙΣ Τ Ο Α Α Ι

Η “Π Ε Μ Π Τ Η  Φ Α Α Α ΓΞ »

Α γα π η τ ο ί  μον,
ΟΛΛΕΣ φορές Θάχούσκτε ή 
θά διαβάσατε αύτή τή φρά
ση. Αένε : «ή Πέμπτη Φά- 
λαγξ όργιάζει... αύτός είναι 

άπό τήν Πέμπτη Φ ά λ α γγα .. .  αύτά 
είναι διαδόσεις τής Πέμπτης Φάλαγ- 
γος» καί καθεξής. Καί θά έχετε βέ
βαια καταλάβει πώς πρόκειται γ ιά  
τόν άλλέως λεγόμενο «Ισωτερικό έχ- 
θρό». ’Αλλά πώς προήλθε ή δνομα- 
σίκ ; Γ ια τί, άπδ τί, ό «έσωτερικός 
έχβρός» έπικράτησε νά όνομάζεται 
«Πέμπτη Φάλαγξ» ; ΙΙοιές είναι οί 

. άλλες τέσσερις; .  .Δέν τδξερα κ ι’έγώ, 
ρώτησα κάποιον καί τό έμ α θα : Κά
ποτε, κατά τόν έμφύλιο ισπανικό πό
λεμο —  πρόσφατα, βλέπετε, ιστορι
κά — ό στρατηγός Φράνκο, μέ τέσ
σερις φάλαγγες — τόσες έτυχε νάχη 
έκεί —  πολιορκούσε μιά πόλη ή μιά 
χώρα τών άντιθέτων. Κ ι’ έλεγε σιούς 
φίλους του : « θ ά  νικήσω, γ ιατί δέν 
έχω  μόνο αδτές τ ις  τέσσερις φάλαγ
γες, έχω  καί πέμπτη. — Καί ποιά 
είναι ή πέμπτη σου φάλαγξ»; τόν ρω
τούσαν. — «Είναι, άπαντοΰσε ό 
Φράνκο, ο ί ö tx o i  μ ο ν  ¿ίν& ρωποι, 
π ο ύ  ε χ ω  μ έα α  σ τή  χώ ρα  τώ ν  άν · 
τι& έτω ν». Κ ι’ ό Φράνκο δέν Ιννοού- 
σε τίποτα ξένους, άλλά Ισπανούς πού 
είχαν τίς Ιδέες του, πού ήθελαν νά 
νικήση αύτός κ Γ δ χ ι οί κομμουνιστές 
πού πολεμούσε, Ιπομένως δέν ήταν 
προδότες τής πατρίδας τους, παρά 
μόνο τών κομμουνιστών. Ά π ό  τότε 
δμως, οί άνθρωποι, πού έχει κανένας 
«δικούς του» μέσα στή χώρα πού 
πολεμά, λέγονται γενικά «Πέμπτη 
Φάλαγξ».

“Ετσι, οί άνθρωποι τής Πέμπτης 
Φάλαγγος κάνουν τούς φίλους, άλλά 
είναι έχθροί, προδότες. Κατασκο
πεύουν, διαδίδουν κακά, προπαγαν
δίζουν, «όργιάζουν». Καί πολλές φο
ρές, μέ τ ίς  καταχθόνιες αύτές ένέρ- 
γειες, προκαλούν τήν ήττα τής χώ 
ρας δπου ζούν, καί πού κάποτε — τί 
φοβερό ! — είναι ή ίδια τους ή  πα- ■ 
τρίδα. Γ ιατ’ είναι φίλοι τού έξωτε- 
ρικού της έχθρού, άρα έχθροί έσω- 
τερικοί. Ναί, άλλά καμμιά φορά, 
βοηθούν τόν έχθρό κι* άνθρωποι πού 
δέν είναι καθόλου φίλοι του1 τόν βοη
θούν χωρίς νά θέλουν, χωρίς νά τό 
καταλαβαίνουν, άπό έλαφρότητα,Ιπι-, 
πολαιότητα, άμέλεια, άπροσεξία, φό
βο, φυσική άπαισιοδοξία, ήττοπά- 
θεια καί καθεξής.Μέ άλλους λόγους, 
χωρίς νάνήκουν στήν Πέμπτη Φ ά
λαγγα, κάνρ^ν ήσβί σχεδόν ηΓ |κ ε ί

νοι πού άνήκουν. Δέν Ιπιθυμοϋν βέ
βαια, δέν θέλουν νά νικήση.δ έχθρός 
τής πατρίδας τους, άλλά φέρνουνται 
σά νά τό θέλουν. Δέν είναι οί κακό- 
μοιροι προδότες, άλλά χάνοον σά νά 
είναι. . .

’Εμείς έδώ προδότες δέν έχουμε. 
Κανένας “Ελληνας δέν μπορεί νά γί- 
νη φίλος, κατάσκοπος, προπαγανδι- 
στής καί βοηθύς τού έχθροΟ. Υ π ά ρ 
χουν δμως άκούσιοι, νά πούμε, Πεμ
πτοφαλαγγίτες άπό τούς λόγους πού 
είπαμε.Τελευταία π  χ . διάβασα στις 
έφημερίδες, πώς πολλοί τιμω ρήθη
καν, γ ιατί δέν συμμορφώνουνταν μέ 
τή διάταξη πού Ιπιβάλλει σ’ δλους 
τό σβύσιμο ή τό σκέπασμα τών φώ
των. Νομίζετε πώ ς κανένας ά π ’ αύ· 
τούς ήταν προδότης, πώς τό έκαμε 
γ ιά  νά όποβοηθήση καμμιά άεροπο- 
ρική έπιδρομή τού ΙχθροΟ ; Κάθε 
άλλο ! Τό έκαμαν δλοι άπό άμέλεια 
ή  άπό λησμονιά. Τό ίδιο κ ι’ έκείνοι 
πού διαδίδουν κακές, άνησυχαστικές ί 
ειδήσεις, οί λεγόμενοι «διαδοσίες». j 
Νομίζετε πώς τ ίς  πλάττουν γ ιά  νά ·! 
ώφελήσουν τόν έχθρό ; “Ο χι βέβαια. ^

! “Εχουν δμως τήν τάση νά πιστεύουν 
8,τ ι άκούνε καί νά τό λένε καί σ’ άλ
λους «έπηυξημένο καί βελτιωμένο». 
Καί συνήθως έ  φόβος τούς κάνει νά 
πιστεύουν τά κακά καί, διαδίδοντάς 
τα ,νά  προκαλούν τήν άνησυχία, τήν 
άπογοήτευση, τή δυσπιστία, τήν ά· 
ποθάρρυνση.

Προσέχετε, παιδιά  μου, φυλάγε- 
σθε. Μήν πιστεύετε δ,τι κακό άκού- 
τε, καί προπάντων μή τό λέτε, μή 
τό διαδίδετε. Καί τηρήτε πιστά, τυ
πικά, σχολαστικά άν θέλετε, δλες τίς 
παραγγελίες τών άρχών γ ιά  τήν ά
μυνα τήςέμπόλεμης χώρας.Ά λλοιώ- 
τικα θά γινόσαστε καί σείς «Πεμ
πτοφαλαγγίτες» χωρίς νά θέλετε. 
Καί τό νά βρίσκεσθε στό δρόμο, σέ 
ώρα συναγερμού, καί νά μήν τρέχετε 
νά φυλαχτήτε σ’Ί ν α  καταφύγιο, κ ι5 
αυτό άκόμα είναι μιά άθέλητη κ ι” 
άσυναίσθητη προδοσία. Φαντααθήτε 
τώρα τ ί είναι, δταν άμελήτενά σβύ- 
νετε ή νά σκεπάζετε τό φώς σας, ή 
δταν ξαναλέτε τήν κακή είδηση πού 
άκούσατε άπδ έναν άνόητο.

Σδς ¿σπάζομαι ΦΑΙΔΩΝ

ΚΓ ΑΛΛΟΣ ΚΟΥΤΟΜΟΓΙΑΣ
ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΓΙΑ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΑ1Α

2 .

’Α λήθεια «πάο« πολύ πρόθυμος» <5 Βενιαμίν. Ή  ύπερβολική προ
θυμ ία  του δέν ίμαν βέβαια πράγμα πού νά ενθουσιάζη τάφεντικά του. 
Αιωνίως ιο ί  ελεγαν «σιγώτερα, μήν τρέχης, μή βιάζεσαι, πρόσεχε I». Μά 
που εκείνος ! . . Ά ξ α φ ν α , οταν άκουγε κανένα κουδούνι — ή τής πόριας 
γιά  νάνοίξη ή τοΰ κυρίου Αρχόντη, ή τής κυρίας, πού τόν έφώναξαν γιά

νά τόν στείλουν πουθενά —  Ιτρεχε μέ τέτοια όρμή,, ώστε Ιπαιρνε σβάρνα 
πράγματα κΓ άνθρώπους, σκόνταβε στά έπιπλα, μπέρδευε τά πόδια  του 
στά γαλιά, καί πολλές φορές ξαπλωνόταν χάμω φ α ρδύς-πλα τύς, ρίχνον
τας καί τό δίσκο ή δ ,τ ι άλλο κρατούσε. “Ετσι, ά νπ ι νά κάμη π ιο  γρή 
γορα εκείνο πού επρεπε, άργοποροϋσε περισσότερο, γ ιατί, καθώ ς λέει 
κΓ ή παροιμία , «οποίος βιάζεται σκοντάφτει».

Κ αί καμμιά φορά, ε ίνα ι άλήθεια, Ιπρεπε νά βιαστή, άλλά καί νά 
προσέξη, Π αραδείγματος χάρη, δταν ο κύριός το υ  τού εδίνε δ υ ό -τρ ία  
δίδραχμα καί τού Ιλεγε:

—  Κατέβα νά μοΰ άγοράσης τις βραδυνές Ιηρημερίδες. Νά, τώρα 
περνάει ό Ιφημεριδοπώλης. Τρέχα νά τόν προφτάσης ί

Α έρ α ς, αστραπή ό καλός σου Β ενιαμίν I Άλίλα, απρόσεκτος κιόλας,'
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ήταν σχεδόν Λδΰναιο νά μήν γκρεμκττχί άπό τή σκά?.α, κι’ ως να σηκωθη, 
ώς να μαζέψϊΐ τά δίδραχμα πού τού είχαν σκορπιστεί, νάνοίξχΐ τήν^πόρτα 
κ α ΐν ά  πεταχτή σιό δρόμο, ό εφημεριδοπώλης είχε περάσει. Κ ι’ η έπρεπε 
νά περιμένη άλλον, ή νά πάη σιό κιόσκι ιο ύ  μεγάλου δρόμου, πού άπείχε 
μισή ώρα.

Σ τήν κουζίνα, πάλι, δ ία ν  ή μαγείρισσα ιού  έδινε νά σκουπίση  ̂ τα 
πλυμένα ποτήρια, δ  Βενιαμίν τό έκανε τόσο πρόθυμα, τά έπιανε καί τά 
έτριβε τόσο δυνατά, πού ήταν αδύνατο νά μή σπάση δ υ ο -τρ ία , καί μά
λιστα άπ’ τά καλά, τά λεπτά κρυστάλλινα. Α πελπισία τελοσπαντων . . .

(Ά χ ο ίο ν & ε ΐ)

Ο  Ρ Α Ν Ι Σ Τ Α Σ
— Ε Υ Θ Ο Ί 'Κ Ο  Π Α Ρ Α Μ Υ Θ Ι —

Μιά φορά κ ι’ έναν καιρό, ζοϋσε 
σ’ ενα χωριό ένα; άνθρωπος μέ τή 
γυναίκα του καί τά παιδιά του. 
Κάθε πρωί ξεκινούσε γιά  τό χωράφι 
καί γυρνούσε τό βράδυ κουρασμένος, ι 
παραπονουμενρς στή γυναίκα του πώς 
τόν καιρό πού αύτή καθόταν στό 
σπίτι καί ξεκουραζόταν, αύτός ίδρω
νε στό χωράφι. Τ ’ άκουγε αδτά ή 
γυναίκα του, ώσπου δέν βάσταξε καί 
τοϋ λ έ ε ι: —  Λές πώς μόνο σύ κου
ράζεσαι κ ι’ εγώ τεμπελιάζω ατό' 
σ π ίτ ι ; Γ ι’ αύτό αύριο θα πάω Ιγώ  
στό χωράφι καί σύ θά κάτσης στό 
σπίτι νά κάνης τίς δουλειές μου.

— Καί τί δουλειές θά κάνω τής 
λέει χαρούμενος ό άντρας της.

—  θ ά  σηκωθής τά χαράμματα— 
τοϋ λέει ή γυναίκα του— θ’ άνάψης 
φωτιά, θά βάλη; νερό γ ιά  ζύμωμα, 
θά ετοιμάσης γ ιά  πλόση, θά ταϊσης 
τ ίς  κόττες, θά προσέχης τήν κλώσσα 
καί τά κλωσσόπουλα μήν τά πάρη ό 
άϊτός. "Γστερα θά κατέβης στό ύπό- 
γειο νά βάλης τήν κάννουλα στό βα
ρέλι, θά προαέχης τά παιδιά καί θά 
τούς δώσης νά φάνε.

—  Καλά, λέει χαρούμενος 6 άν
τρας της. Σπουδαίο πράμμα.

Σηκώνεται ή γυναίκα του πρωϊ- 
πρω ΐ, βάζει ψωμί κ ι’ έλιές στό τα- 

,γάρι.κφ ί δρόμο γ ιά  τό. χωράφι.
Σηκώνεται κ ι’ ό άντρας της, άνά- 

6ει φω-ιά, κατεβαίνει στήν αώλή, 
καί βάζει τό καζάνι στή φωτιά γιά 
πλύση. ’Έβαλε τά ροϋχα γ ιά  τήν 
πλόση κοντά στή φωτιά κΓ  έβγαλε 
τήν κλώσσα.άπ’ τό κατώγι.

Κ ατόπι, γ ιά  νά τελειώνη, πάει 
στό δπόγειο γ ιά  νά βάλη τήν κάν
νουλα στό βαρέλι. "Εξαφνα άκούει 
φωνές:

«Τρέξε, γείτονα, καί σοϋ πήρε ό 
άϊτός τήν κλώσσα I»

Τ ρέχει.δ  κακόμοιρος νά γ λ υ τ ι ί^  
.τήν κλώσσα καί άφήνει τήν κάννου
λα τοϋ βαρελιού άνοιχτή.

'Ως πού νά σώση δμως αυτός τήν 
κλώσσα, τοϋ φωνάζουν οί γείτονες: 

-  «Τρέξε, γείτονα, καί πήραν τά ρούχα 
σου φωτιά !»

Η ΚΥΡΑ ΜΑΡΘΑ

.Τρέχει ό κακομοίρης νά γλυτώση 
τά ρούχα πού είχε άφήσει πλά ϊ στή 
φωτιά, δταν άκοόει νά φωνάζουν : 
«Τρέξε, γείτονα ! Πλημμόρησε τό 6- 
πόγειο ά π ’ τό κ ρ α σ ί!»

Τρέχει έκεΐνος στό δπόγειο· τί νά 
ίδή! Πλημμύρα τό κρασί. Καί τί νά 
κάνη ; «Τώρα, λέει, πού θάρθη ή γυ - 
ναίκα μου κ«ί θά ίδή αύτά τά χάλια, 
θά μέ πνίξη I ’Εγώ δμως θά τά μπα
λώσω. Θά πάρω τό κρασί πού άπό- 
μεινε, θά τό βάλω σέ μιά κούπα καί 
θά τό πιώ  νά μή πάη χαμένο, θ ά  
χύσω ύστερα τό σακκί μέ τό άλεόρι 
νά π ιή  δλο τό κρασί».

Πιάνει καί σκορπάει δλο τό σακκί 
τ ’ άλεύρι μέσα στό ύπόγειο. Άφοϋ 
τό έκανε αύτό, σκέφτηκε νά ζυμώση, 
καθώς τοϋ είπε ή γυναίκα του. Μέ 
τί νά ζυμώση δμως, άφοϋ έχυσε δλο 
τό ά λ εύρ ι; Καί δέ φτάνει μόνο αύτό. 
Τά ροϋχα κάηκαν, τήν κλώσσα τήν 
πήρε ό άϊτός καί τό κρασί χύθηκε. «Ας 
πάω νά ξυπνήσω τά παιδιά», σκέ
φτηκε. Πήγε, ξύπνησε τά παιδιά  καί 
σήκωσε τά παπλώματα νά τά τινάξη. 
Έ κ ε ϊ πού τίναζε δμως τήν τσέργα (*) 
σκέφτηκε, μεθυσμένος άπ’ τό κρασί 
δπως ήταν, πώς τό πέλλο της π ει
ράζει τά μάτια καί δέν άφήνει νά 
κοιμηθή κανείς. Παίρνει ενα ψαλ- 
λίδι κα ί κράτς-κρούτς κουρεύει δλη 
τήν τσέργα!

«Σά δέν έκανα τίποτα σωστό, 
είπε μέ τό νοϋ του, .κούρεψα τουλά
χιστο τήν τσέργα. θ ά  εύχαριστηθή 
ή  γυναίκα μου!» "Εδωσε κ ι’ ένα ξε
ροκόμματο στά πεινασμένα παιδιά 
καί κάθησε ήσυχος κ ι’ εύχαριστη- 
μένος, προσμένοντας τή γυναϊκα του

Σά βράδυασε ό θ ε ό ; τήν ήμέρα, 
γύρισε κατακουρααμένη άπό τό χω 
ράφι ή γυναίκα του.

— Καλησπέρα παιδιά .'— λέει στά 
πα ιδιά  της— πώς τά περάσατε ; Σάς 
μαγείρεψε ό πατέρας; Φάγατε ; ’Α
λήθεια, ποϋ είναι ό πατέρας σας καί 
δέν τόν βλέπω ;

'Ο  πατέρας του; είχε κρυφτεί μ έ 
σα σε μιά κοφίνα πού βρισκότανε 
στή γωνιά καί κουκουλώθηκε, γιατί 
φοβότανε μήν τόν ίδή ή γυναίκα του

(*) Τσέργα : βελέντζα.

καί τόν μαλλώαη γ ιά  δσα είχε  κάνει.
—  0 2 τε μαγειρέψαμε— είπαν τά 

π α ιδ ιά —ούτε φάγαμε! Τήν κλώσσα 
τήν πήρε 5 άϊτός. Χύθηκε τό κρασί, 
καήκανε τά ροϋχα, σκορπίστηκε τ’ 
άλεύρι.

—  Τώρα, τί νά κάνουμε, παιδιά 
μ ο υ ; λέει ή μάννα τους. Σταθήτε 
δμως νά βρ© κάτι άποκοσκινίδια 
πού Ιχ ω  φυλαγμένα, νά τά ζυμώσω, 
νά φάτε. "Ας δώσουμε καί στδν προ
κομμένο τόν πατέρα σας κανένα 
κ ο μ μ ά τι!

Σάν τ’ άκουσε δλα αύτά δ άντρας 
της, ποδτανε κρυμμένος στήν κοφί
να, σκέφτηκε: «Μ° άγαπάει ή γυ
ναίκα μου! άς βγ© έξω!» Κάνει νά 
ξεπροβάλη τό κεφάλι του άπ’ τήν 
κοφίνα καί πέφτει στή ζύμη έπάνω. 
"Ολα έγιναν θάλασσα !.. Τ ί νά κάνή 
δμως ¿¿γυναίκα του ; "Ο ,τι έγινε, 
έγινε.

’Έβαλε τά παιδιά  νά κοιμηθούνε 
νηστικά. Καθώς τά σκέπαζε, ή  τσέρ
γ α  τής φάνηκε πολύ λαφριά.

— Μπά! λέει- γ ιατί άπόψε είναι 
τόσο λαφριά ή τσέργα;

Τ ’'άκουσε" ό άντρας της, ό Ρανι- 
στάς (*), ά π ’ τή γωνιά του καί τής 
λ έ ε ι:

— Έ  ! γυναίκα μου ! Σάν δέ σού- 
κανα τίποτα καλό, σοϋ κούρεψα του
λάχιστο τήν τσέργα ! . .

ΝίΚΟΣ Κ. ΧΑΚΧΑί

ΑΑΪΎΔ ΚΡΩΦΟΡΔ
ΜΤΒΙΣΤΟΡΗΜΑ ΥΒΟ ΙΙΗΙΙΙΚΗΜ

[Συνέχεια άπό τό προηγούμενο]
Ό  βράχος σέ χρώμα κόκκινο 

πρός τό πορφυρό Απλώνονταν άπό 
άκρη σ’ άκρη. Ποϋ καί ποϋ ξεχώ
ριζα  μερικές σχισμές ή καμιά χα
ράδρα, μά καμμιά δέν ήταν άρκετά 
πλατειά ώστε ν’ άφήση νά περάση 
άπό μέσα ένα έλόκληρο ποτάμι’ 
ψηλά ό βράχος σχημάτιζε μιά μυ
τερή κορυφή’ χαμηλότερα άνοιγε 
σχηματίζοντας 15© κ ι’ έκεϊ άνώμα- 
λα φουσκώματα, τό Ινα Ιπάνω στ’ 
άλλο σάν σκαλοπάτια άμφιθέατρου. 
Στούς πρόποδες ήταν φυτρωμένα 
δααύτατα χαμόδεντρα.

βΚ αχά  τήν Ιχω  άν δέν βρ© νερό 
έδ© πέρα, σκέφθηκα, γ ιατί ετσι κι’ 
άλλοι©; έδ© θ’ άναγχασθ© νά πε
ράσω τή νύχτα μου».

Βρήκα ενα άσυλο γ ιά  τή  νύχτα 
σέ μιά μ ικρή σπηλιά στούς πρόπο
δες του βουνοΰ,άλλά κ ι’ έγώ καί τό 
άλογό μου κοιμηθήκαμε δίχω ς νά 
πιούμε νερό. Δείπνησα μέ σταφίδες

(*) Ρανιοτίς : χυλός άπό άλεύρι καί νερό
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ξερές καί γαλέττα γ ια τ ί φοβήθηκα 
ν’ «ύξήσω τή  δίψα μου άκόμη πε
ρισσότερο.

Τό πρωί' βρέθηκα σέ μεγάλο δ ί
λημμα. "Επρεπε ή νά βρ© νερό μέ 
κάθε θυσία ή νά  γυρίσω πίσω. Ε ίχα  
μπροστά μου άρκετόν καιρό γ ιά  νά 
γυρίσω άνετα χωρίς νά δποφέρώ 
πολύ. Τότε δμως θά έπρεπε νά πα- 
ραιτηθ©, γιά τούτη τή φορά τούλά·- 
χιστον, άπό τήν έξερεόνησή μου. 
Μά έγώ δέν είχα  τέτοιο σκοπό. ’Α
πεναντίας, δσο πιό πολύ κοίταζα 
τούς κοκκινωπούς έκείνους βράχους, 
τόσο μεγαλύτερη άνυπομονησία έ
νοιωθα νά άνακαλύψω τό μυστικό 
τους. Κάπου Ικεί μέσα θά υπήρχε 
μιά μυστική πηγή νεροΰ. Ά λλοι© ; 
π©ς νά Ιξηγήση κανείς τήν άφθονη 
καί καταπράσινη βλάστηση πού μέ 
περ ισ το ίχ ιζε ; “Αφησα Ιλεύθερο τό 
άλογό μου γ ιά  νά ίδώ τί θά κάνη. 
Έ γύρισε κ ι’ έκανε μερικά βήματα 
πρός τή διεύθυνση τοϋ Ούμβελός. 
Αύτό βέβαια ήταν κακό σημάδι, 
γ ιατί έσήμαινε πώς δέν μυριζόταν 
τήν ΰπαρςη yepoO πουθενά εκεί κον
τά. Ά ν  υπήρχε πηγή ή ποτάμι, θά 
βρισκόταν έκεϊ ψηλά, πίσω άπό τούς 
βράχους καί γ ιά  νά τήν άνακαλύψω 
θάπρεπε νά κάνω μιά μικρή όρει- 
βασία.

Παίρνοντας τότε μιά ριψοκίνδυνη 
Απόφαση, Αποφάσισα νά διώξω τό 
άλογό μου καί νά τό στείλω πίσω 
στό Ούμβελός. "Ηξερα πώς σέ τέσ
σερις ή πέντε ώρες θά έφτανε, καί 
πολύ λίγος φόβος ύπήρχε νά τό χτυ 
πήση, μέρα μεσημέρι κανένα άγριο 
θηρίο. Έ πάνω  στή σέλλα του Ικάρ- 
φωσα· γερά ένα γράμμα γ ιά  τόν 
Μπόερ άρχιεργάτη μου. Τοϋ έλεγα 
νά μοϋ στείλη τό Ιδιο βράδυ ένα 
ιθαγενή μ’ ένα καινούργιο άλογο. 
Τέλος έγέμισα τίς τσέπες μου μέ 
δσα περισσότερα τρόφιμα μπορούσα, 
κ ι’ άφού έδωσα μ ιά καμτσίκια στ’ 
άλογό μου,- πού έφυγε τρέχοντας, 
άρχισα νά εξετάζω τό βράχο πού 
δψωνόταν άντίκρυ μου, γ ιά  νά άνα- 
καλύψω κανένα άνοιγμα.

Χ άρις στις παλιές μου έκδρομές 
στά βράχια τοϋ Κ ίρκαιηπλ, ε ίχα  γ ί 
νει ξεφτέρι στήν όρειβασία καί ήταν 
φανερό πώς ό γρανίτης τοϋ Ρόϊραντ 
δέν παρουσίαζε άνυπέρβλητες δυ
σκολίες· ώστόσο αναγκάστηκα νά 
περπατήσω Ιπ ί πολλήν ώρα πα
ράλληλα στή γραμμή τοϋ βουνού 
γιά  ν’ άνακαλύψω ένα σημείο κάπως 
λιγώτερο άπότομο. Στήν άρχή δυ
σκολεύτηκα νά περάσω μέσα άπό τά 
χαμόδεντρα πού σκέπαζαν τίς πλα
γιές στά χαμηλότερα σημεία τους, 
γιατί είτε ήταν άγκαθεροί θάμνοι

πού μέ κουρέλιαζαν, είτε περ ιπλο
κάδες πού μπλέκονταν στά πόδια 
μου. Ή  ζέστη -ήταν άνυπόφορη κ ι’ 
ένοιωθα τέτοια δίψα,· ώστε ή γλώσ
σα μου ήταν κολλημένη στδν οδρα·- 
νίσκο μου.

Τό πρώτο άνοιγμα στό βράχο 
δπου ριψοκινδύνευα« νάμπώ , έκλεινε 
έντελώς λιγάκι παραπάνω κ ι’ άναγ 
κάσθηκα νά κατέβω, μδλο πού λίγο 
έλειψε νά πέσω καί νά τσακιστώ. 
Τό δεύτερο ήταν Ινα βαθύ βάραθρο, 
μά τόσο γεμάτο πέτρες καί κομμά- ¡ 
τια άπό βράχους, ώστε άφοϋ μάταια 
άποπειράθηκα νά προχωρήσω λίγα 
μέτρα, Ικανα μεταβολή καί γύρισα 
πίσω. Εξακολουθώντας νά προχω 
ρ© πρός τ’ Ανατολικά, βρήκα Ινα 
βράχο μέ κάπως όμαλότερή κλίση 
Τόν άνέβηκα καί βρέθηκα σ’ ένα 
μικρό πλάτωμα. Στό σημείο Ικεΐνο 
άνοιγόταν μιά σχισμή otóv κάθετο 
όγκο.τοϋ γρανίτη, μέσα δέ στή σ χ ι
σμή ε ίχε  φυτρώσει ένα δεντράκι. 
Κοιτάζοντας μέ τά κιάλια μου Ιξα- 
κρίβωσα δτι άπό τό δέντρο καί π έ 
ρα ή σχισμή άνοιγε καί γινόταν 
ένας άπότομος, άλλά όπωσδήποτε 
βατός ά/ήφορος, πού όδηγοϋσε στήν 
κορυφή τοϋ βράχου.

« Ά ν  μπορέσω νά σκαρφαλώσω 
ώς τό δέντρο, σκέφθηκα, τό κέρδισα 
τό παιγνίδ ι !»

Ή  σχισμή είχε έλάχιοτο πλάτος, 
τόσο ώστε μόλις μπορούσε νά χωρέ- 
ση τό κορμί μου άνάμεσα. "Οταν 
κατάλαβα πόσο ήταν στενή, ήταν

π ιά  πολύ άργά γ ιά  νά γυρίσω πίσω. 
Σέ λίγο χτύπησα τό γόνατό μου καί 
στάθηκα Sya λεπτό νά πάρω άνα- 
πνοή. Μέ μΰριους κόπους κατάφερα 
ν’ άνακαλύψω πάνω άπό τό κεφάλι 
μου μ ιά  -πέτρα άπ’ δπου μπόρεσα 
νά βαστηχτώ γ ιά  νά έλευθερώσω τό 
πόδι μου. Τά λίγα  μέτρα πού σκαρ
φάλωσα κατόπι παρουσίασαν λιγώ- 
τερες δυσκολίες, μά. σέ λίγο άναγ- 
κάστηκα πάλι νά σταματήσω. Ή  
σχισμή στένευε άπότομα καί ήταν 
π ιά  άδύνατο νά προχωρήσω. "Η 
μουν σχεδόν όλότελα άπελπισμένος, 
δταν παρατήρησα πώς τό δέντρο 
βρισκόταν μόλις ένα μέτρο πάνω 
άπό τό κεφάλι μου- άν κατάφερνα 
νά πάρω φόρα καί ν’ άρπαχτ© άπ’ 
τά κλαριά του, ύπήρχε κάποια έλ- 
πίδα νά μπορέσω ά π’ έκεϊ ν’ άνέβω 
ώς τήν κορυφή.

|·Α*ο1ουθβΙ] ΓΕΩΡΓΙΑ ΤΑ^ίΟΥΛΗ

ΤΙ ΛΕΝ 0 1 ΠΛΗΓΩΜΕΝΟΙ
«—Μέ σκλάβας ράκη θέλησε 

ό Βάρβαρος νά  νϊύση 
Χήν όμορφη Π ατρίδα  μας· 

μά εμείς άα’ τ ίς  πληγές μας 
"Αφησβν ό καθένας μας 

τό α ίμ α  νά  τρέξη βρύση 
Καί μέ πορφύρα, Ρήγισσας 

τήν έχουμε στολίσει.
Κ ι’ άλλες πορφύρες έστρωσαν 

οΐ λόγχες οί τρανές μας 
Ά π ’ τώ ν Βαρβάρων τά α ίματα  

στά πόδια  τη ς  μπροστά,
Στό δοξασμένο δρόμο Της 

Θεά νά περιιατήση,
’Αντάμα μέ τή Νίκη καί τή Λευτεριά !»

ΕΛΙΣΑΒΕΤ ΨΑΡΑ

ε ί Κ Ο Ν Ε Σ  r i A l û l S N  Ε Κ  Τ Ο Υ  Φ Υ Σ Ι Κ Ο Υ

—ΏραΧα είσαστ’ ετσι! . .  Μήν « ινηθήτε καθόλου . . . Προσοχή! 
'Ε ν α , δυο, τρία  — τελείωσε ! κ

Ά ν ’ΒκοινώΧΗι ά π ό  τ ό ν  Ν υ ρ ίκ



β  ΔΙΑΠΛΑΣΙΣ TÛN ΠΑΙΔΒΝ 5 ’Α πριλίου

Α Π Ο Τ Ε Λ Ε Σ Μ Α Τ Α  ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥ Τ Υ 
ΠΟΓ ΡΑΦΙΚΩΝ ΛΑΘΩΝ
(Β λ . Διάπλαοιν  τού Ι θ ίΟ , φ υλλ. 3 7 )

1) Σ τή  σελίδα 313, στήλη α ',  στίχος
3 («Μικρή Π ριγκήπισύα »), άντί ψηλώαη 
θέλει στγλιόβη.

2) Σ τή  σελίδα 314, στήλη ν ',  στίχος
4 («‘Εσπερινός»), α ντί μαραίνει θέλει
βαραίνει.

3) Στή σελίδα 315, στήλη β ', στίχος 
19 («-Αθην. Έ π ιστολα ί»), άντί πληγω 
μένους  θ έλ ε ι πληρωμένους.

4) Στή σελίδα 317, στήλη α \  στίχος
36 («Τό καινούργιο σουραύλι»), άντί 
μαζομένος θ έλε ι μαγεμένος,

5) .Στή σελίδα 318, στήλη β ',  στίχος 
16 («Γιάννης Καστέρας»), άντί ¿Ιλό- 
κοτα θέλει Αλλόκοτη.

6) Σ τή  σελίδα 318, στήλη β ', στίχος
16 («Γιάννης Καστέρας»), ά ντί θεριά  
θέλε ι θω ριά ,

7) Σ τή  σελίδα 319, στήλη α ', στίχος
37 {«‘Ιστορίες γιά  γέλια»), άντί ϋψος 
θ έλε ι ΰφος.

8) Σ τή  σελίδα 820, στήλη β ', στίχος
17 («Νέα καί Π ερίεργα»), ά ντί »ταη 
θέλει φάη.

9) Σ τή  σελίδα 321, στήλη α ',  στίχος 
9 (Σ .Σ .Σ .) , ά ντί σπάζει θέλει σκ4(«ι.

10) Σ τή  σελίδα 322, στήλη α ', στίχος 
26 («’Αποτελέσματα Δ ιαγω νισμοί Κο- 
σμηματογραφίας»), ά ντί λντδ θ έλ ε ι λιτά.

Κ αί φέτος μέ κλήρο θ ά  δώσω τά 
βραβεία . Γ ια τ ί καί φέτος^ πολλά είναι 
τά π α ιδ ιά  πού βρήκαν καί τά δέκα λάθη. 
Σ τή  Μεγάλη Τάξη μόνον Ιξη , πού 
μοιράζονται ίσα-ϊσα  τά  βραβεία . Στή 
Μικρή ομως άρκετά περισσότεροι. "Ο
σους εύνόησε ή Τύχη βραβεύονται. ΟΙ 
(ιπόλοιποι παίρνουν Α ' "Επαινο μέ 
[18Ε], ένφ  στή Μεγάλη Τάξη Ικεΐνο ι 
πού παίρνουν Α ' "Επαινο έχουν βρεϊ 
μόνον 9 λέξεις, καί βαθμολογούνται μέ 
¡16Ε] μονάχα.

Α Π Ο Ν Ο Μ Η  ΤΩ Ν  ΒΡΑΒΕΙΩΝ
Μ Ε Γ Α Λ Η  T A S I 2  (ά * 6  16 δ ιώ ν  κ α ί  δν® , 

κ α θ ώ ς  κ α ί  δ σ ο ι Δ έν  έσ η μ β ί® σ α ν ή Χ ικ ίαν).
Π ΡΩ ΤΟ Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  : Ά ο π ρ ο ς

Γλάρος [20Ε],
Δ Ε Υ Τ Ε ΡΟ Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν : Έ & νι- 

χόν ’Ιδεώδες (20Ε ], Σίφουνας (20Ε).
Τ Ρ ΙΤ Ο Ν  Β ΡΑ Β Ε ΙΟ Ν  : 27« ίρ [20Ε], 

'Ηρακλής |20Ε], "Αχις (20EJ,
Α ' Ε Π Α ΙΝ Ο Σ , άπδ J16E] εΙς έκα

στον : Ό ρφ εύς,. Γαρδένια, Π ρόμαχος 
της Ε λευ θερ ία ς , Σκιά , Λευκή Κ αμέλια.

Β Έ Π Α ΙΝ Ο Σ , A ito lU E J είςίκαστον: 
Ή λ ιοπερ ίχύτη , Μόνα Λ ίζα , Τσάρος, 
Π αράξενη Μ ικρούλα, Σείριος, Λουλούδι 
τώ ν "Αλπεων, Μ αγεμμένο Δοξάρι, Αΐέν 
‘Αριστεύειν, Μέλλων Ναύαρχος, Δοξα
σμένο Ά κρω τήρ ι,

Γ 1 Ε Π Α ΙΝ Ο Σ , άπό ¡12Ε] είς έκα
σ το ν : Τξόκεϋ, Μ αχαρανή, Μ αίμουδί- 
τσα (ή παλιά ), Ρ ιχάρδος, Νυχτοτρά- 
γουδο, Ρεπόρτερ , Π εραστικός, Π ε ι
ραιώτισσα, Δακρυσμένο Χαμόγελο, Γ α 
ζ ία , Έ σμτράλδα.

Μ ΙΚ Ρ Η  Τ Α Ε ΙΣ  (Από Μ  έτΑ ν  * α Ι  *ά τ® ).
Π ΡΩ ΤΟ Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν  : Π ληγω μέ

νος Α ετό ς  [20EJ.
Δ Ε Υ Τ Ε Ρ 0Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν : Σ χνρια - 

νόπουλο  [20Ε], Ά ττό  Ίρά μ  [20Ε|.
Τ Ρ ΙΤ Ο Ν  Β Ρ Α Β Ε ΙΟ Ν : Νηρεύς |20Ε), 

Κερασολούλουδο  [20Ε], "Αλκής Μόρας 
[20EJ.

Α' Ε Π Α ΙΝ Ο Σ , ά πδ  ¡18Ε] είς έκα
στον: Ά ρχ ιζ ιζά ν ιον , "Ασπρο Κ ουνελά
κι, Ίβ α νό η ς , Μορφεύς.

Β ' Ε Π Α ΙΝ Ο Σ, ά π ό  [16Ε] είς έκα
στον : Στραβόξυλο, Σ το ιχε ιομ ένο  Κα
ράβι, Α ίγλη, Στοιχειωμένσ Δάσος, Νε
φέλη, Σ π ίθ α , Χαραυγούλα, Ε λ έ ν η  Ά - 
ποστολάχη.

Τ' Ε Π Α ΙΝ Ο Σ , άπό [14Ε] είς έκα
στον : Γ αλονομμάτα, Φτέρη, Τάσο; 
Κ ριθα ρδς, Ν ιόβη, Π οδηλάτρια , Λητώ, 
Φ οίβος, Ή λιοβασίλεμμα, Μ ποέμ, Τρυ- 
ποαάκκουλο, Μ πουμπουκάκι, Ό νειρεμ - 
μένη Π ατρίδα, Νυχτολούλουδο, Ροβιν- 
σών Κροϋσος.

ΕΥΦΗ Μ Ο Σ Μ Ν ΕΙΑ , άπό [10Ε] είς 
έκαστον : Έ γ ώ , Τεμπελάκος, Μάρκος 
Μπότσαρης, Λεωνίδας Ά νδρ ιώ τη ς.

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α ΣΙΣ

294« ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΣ
Λύσεις  τ<3ν Π νευματικών Α σ κ ή 

σεων α ΐ ¿π ο ιο ι θ ά  δημοαιευ&οϋν είς 
τά φυλλάδια ιΑκχπλάοεως’· άπό  τον 
σημερινού μέχρι τέλους Ιο υ λ ίο υ  1941.

Γ ίνονται τρεις Διαγωνισμοί Λύσεων 
τό έτος, ίνας κά&ε τετραμηνία. Ώ σ τε  
6 294ος πού προκηρύσσεται σήμερα εί
ναι τή ς Β ' Τετραμηνίας τού 1941, ήτοι 
Α πρ ιλ ίου , Μ αίου, Ίουνίου 'κα Ι Ιουλίου .

01 διαγωνιζόμενοι διαιρούνται είς 
δύο τάξεις, τήν Μεγάλη, από 15 Ιΐό ΐν  
καί άνω, καί τήν Μ ικρή, άπό 14 ετών 
καί κάτω.

01 άλλοι οροι μένουν ο ί ίδ ιο ι όπως 
τούς εχει ό 'Ο δηγός. *0 κυριώτερος εί
ναι ότι ο ί λύσεις πρέπει νά  γράφω νται 
«τό. Ιδιαίτερο χα ρτί-τώ ν Λύσεων ή λυ- 
οάχαρτο,ηον πω λείτα ι στό γραφείο  μου. 
"Οποιος θέλε ι λοιπόν νά διαγωνισθή, 
πρέπει πρώ τα νάγοράση δυό δεσμίδες 
τέτοιο χαρτί. (Ή  δεσ μ ί; έχει άπό 13 
φύλλα καί τιμάτα ι δρχ. 4 καί ταχυδρο- 
μικώς γιά  τό ’Εσωτερικό δρχ. 4,50 καί 
δρχ. 6 γιά  τό ’Εξωτερικό. Τ ά  φύλλα 
πού θ ά  περισσέψουν τα  κρατεί ό λύτης 
γ ι ' άλλο Διαγωνισμό). Ή  προθεσμία 
πού πρέπει νά στέλλωνται οΐ λύσεις 
είναι γραμμένη στις Α σκήσεις κ άθε  
φυλλαδίου. Τού σημερινού π . χ . οί λύ
σεις είναι δεκτές ω ς τ ις 5 Ιο υ ν ίο υ . "Ε
χουν λοιπόν καιρό όσοι θέλουν, νά 
προμηθευθοΰν καί 'Ο δηγό και Λυσό- 
χαρτο γιά  ναρχίσουν νά ατέλλουν'..

Β ραβεία θάπονεμηθοΰν, χωριστά σέ 
κ άθε  Τ άξη, τά  ώρισμένα (βλ. 'Οδηγό).

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α ΣΙΣ
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m i l B r r t l t l  ΤΙΣ I U I U 1 E 1 Ï
Ά θ η ν α ι ,  4 2  άδός Ε νριπίδου  

τήν 2 6  Μαρτίου 1941
Τό σημερινό φυλλάδιο είναι τό πρώτο 

τοΰ ’Απρίλη. Τήν ’Αλληλογραφία του ό
μως τή γράφω σήμερα, 26 Μαρτίου, δη
λαδή έντεκα ήμέρες πρωτύτερα. ΚΓ αύ - 
τό γίνεται πάντα τώρα τελευταία, πού τό 
φυλλάδιό μου τυπώνεται, όχι τό Σάββατο 
πού Θά κυκλοφορήση, όπως άλλοτε, αλλά 
τό προηγούμενο, γιά νδχω καιρό νά τό 
στέλνω καί νά τό λαβαίνετε έγκαίρως. 
Σάς συσταίνω λοιπόν νά προσέχετε τήν 
ημερομηνία τής 'Αλληλογραφίας μου. 
"Ετσι Θά βλέπετε, &ν τυχόν περιμένετε 
απάντηση σέ κανένα σας γράμμα, πώς

ώς τήν ημέρα πού τή γράφω, ούτε τό I -  
χω λάβει, οδτε Ισως τό είχατε στείλει.

Πληροφορώ με χαρά τά Αιαπλασόπαυλα 
πώς 5 κ. Παπαδόποολος έγινε καλά καί 
Θά Ργ|) άπό τόν Ερυθρό Σταυρό τό έρχό- 
μενο Σάββατο, 29 Μαρτίου, Τότε θά δια- 
βάοη «Γ 8λα τά γράμματα πού ρωτοδν μέ 
τόσο ένδιαφέρον γιά τήν Βγεία του, καί 
πόσο θά εύχαριστηθή 1 . .

Κομμάτια γιά τή Σ. Σ. Σ. ϊχω  λάβει 
πάρα πολλά. Ό  χώρος, δυστυχώς, ίέν 
Ιπιτρέπει πιά νάναφέρω τή λήψη τους.

"Ελαβα τό πρώτο φύλλο του « ‘Ασυρ
μάτου τής Διαπλααοπαρέαςυ, περιοδι
κού δακτυλογραφημένου, πού έκδίδεται 
άπ' αυτόν τόν Σύλλογο, μέ ουμμετοχή καί 
τή : « Ν ίκ η ς-Ε λλά δος · κ ι’ επιμέλεια τοδ 
’Ε θνικ ού  ‘Ιδεώδους. Πολύ νόοτιμο ε ί
ναι. Μέ πολλά άστεία του έγέλαοα,

Χ ιονοθύελλα—10 Φ.—ί  βομβαρδισμός 
τής Α γίας Σοφίας ήταν μεγάλο ανοσιούρ
γημα, καί δυοτυχώς όχι τό μόνο . . . 
"Ελαβα τή συνδρομή σου καί σοδ Ιστειλα 
άπόδειξη. Ά ν  δέν έλαβες άκόμα Ικεΐνα 
τά φυλλάδια. Θά χάθηκαν καί γράψε μου.

Μ αγεμμένο Δοξάρι—26 Φ .—ναί, αυτή 
είναι ή ζωή : πρώτα τό καθήκον, ή είχα- 
ρίστηση τών άλλων, κ ι’ έπειτα ή άτομι- 
κή. Ό  πόλεμος ο’ έκαμε νά τά νοιώσης 
καί τώρα είσαι πιό ευτυχισμένη.

Α λ η θ ιν έ  θ ρ ύ λε— 26 Φεβρ, — Πολύ 
μου άρεσε τό πρώτο σου γράμμα καί χά- 
ρηκα πού Θά μπής καί στή κίνηοη οάν 

'σωστό Λιαπλασόπουλο. ’Ελπίζω νά μου 
γράφης συχνά, καί προπάντων νά λαβαί- 
νης μέρος στους Διαγωνισμούς μου.

“Ασπρο Κ ουνελάκι— 7 Φ εβρ.— Συμ
μερίζομαι δλη σου τή χαρά γιά  τήν άπό- 
χτηοη άίελφούλας καί σοδ στέλνω τις 
καλύτερές μου εύχές γ ιά  τά γενέθλιά σου. 
Ναι, «όπως τήν ϊπαθε 6 Είρξης μέ τό 
γαμπρό του τό Μαρδόνιο, έτσι θά τήν 
πάθη κ ι’ δ Μουσολίνι μέ τό γαμπρό του 
τόν Τσιάνο». Τόμους έστειλα.

{Ιατρικό Διαβολάκι — 23 .Φεβρ. — τί 
ώραίο τό γράμμα σου ! Ναί, αύτός είναι 
ό στρατός μας, δ λαός μας καί τό ήθικό 
του, κι’ α ϊτο ί ot Δύκοι τής Τοσκάνης, 
οί Κένταυροι καί τό ήθικό τους . . . Μά 
πού τούς είδες ·, "Εχουν φέρει κι’ έκεΤ 
αιχμαλώτους ; «Ορόβατα λοιπόν κι’ δχι 
πιά «λύκοι», «φαντάροι» κι’ δχι πιά «φα-
οίστες* — ώραία !

Ηυχτοτράγουδο—24 Φεβρ.— αύτά εΟ- 
τυχώς πέρασαν καί τώρα μαθαίνω μέ χα 
ρά πώς δλοι εργάζονται «έν άγαατή συμ- 
πνοίφ» γιά τά Έξηντάχρονα, Τά «πολυ
σύνθετα» τών Μ. Α γγελιών δέν γίνονται, 
οδτε κάν γιά οικονομία, γιατί τό «σφο- 
δρανησυχώ» πληρώνει γιά Βυό λέξεις, 
δπως καί τό «άνηουχ® πολύ».

Δακρυσμένο Χαμόγελο — άχρον.—δέν 
δπάρχει κακό χωρίς τό καλό του. Ό  πό
λεμος έσένα σ’ έστειλε σ’ ένα χωριό, ό
που ζής τόσο εύχαριστημένος μέσα στή 
φύση, καί χαίρεσαι άκούγοντας τις νίκες. 
Ό  κ. S. σ' εύχαριστεί γιά τό ενδιαφέ
ρον. "Οχι, θωμδς κ ι' Αύρηλία δέν ύπάρ- 
χουν πιά, Ιχουν πεθάνει πρό πολλοδ.

Ξαν&ή ¡(ουκλίτσα—4 Μαρτ.— νά κρα- 
τήσης τό παιδικό οαυ ψευδώνυμο, άδιά- 
φορο δν τό πήρες βταν ήσουν 7 χρόνων 
καί τώρα έχει; κλείσει τά 15. Είδα τί 
καλά που π=ρνφς τις ήμέρες σου. 'βρχϊο 
καί τό έπεισόδιό σου μέ τόν "Λγγλο οτήν 
‘Ομόνοια, καί μέ τό δίκιο σου περηφα- 
νεύτηκες άκούγοντάς τον νά μιλά μ’ 4ν- 
θουαιασμό γιά τά κατορθώματα τοδ στρα
τού μας.

‘Ιωάννα Γ . ΆδαμοπούΧου-~25  Φεβρ. 
—χαίρω πού έγινες ουνδρομήτρια κι* »5-
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χαριστώ γιά  τά καλά λόγια. Ε λπ ίζω  νά 
πάρης καί ψευδώνυμο καί νά μοΟ γράφης 
συχνά. Λάθη στό γράμμα σου—Ιπειδή μέ 
ρωτψς—δέν βρήκα παρά μερικά όρθογρα- 
φικά. ‘Τποθέτω όμως πώς θά είσαι άκό
μα μικρή.

Τραγούδι τής Λευτεριάς — άχρον. — 
μά ναί, πρέπει νά διορθωθή τό χ .  πού 
μπήκε κατά λάθος στήν έγκριση τοδ ψευ
δωνύμου σου καί ο’ Ικαμε άπό άγόρι κο
ρίτσι, "Ε, όπως τό διόρθωσες έσίι στό φυλ
λάδιό σου, άς τό διορθώσουν στά φυλλά
διά τους κΓ οί άλλοι. Τό πιστεύω πώς 
ένας λόγος πού επιθυμείς νά πετάξουμε 
τούς ’Ιταλούς στή θάλασσα «μιά ώρα άρ- 
χύτερα», είναι κάί τό άνοιγμα τών σχο
λείων. Μόνο ού τό πεθύμησες ;

ΜπούΧυ — 23 Φεβρ. — δκουοα άπό τό 
Ραδιόφωνο αύτή τήν 'Επιθεώρηση πού I- 
παιξες μέ τό «θέϊζτρο τοδ Παιδιού» κι’ 
εύχαριστήθηχα πού μέ άνέφερες καί μίνα 
Λυπήθηκα όμως γιά τό έπειοόδιο πού ε ί 
χες, χαθώς έμαθα. Καί στό Στρατιωτικό 
Νοσοκομείο πώς πήγε ή παράσταση ; 
Φαντάζουμαι πώς θά διασκέδασαν πολύ 
οί ήρωϊκοί τραυματίες μας.

ΓεΧαοτε Ά ν τ ί πλοίαρχε—19 Φεβρ. —
6 άντρας τής άδελφής σου, πού γύρισ* 
πληγωμένος καί ξανάφυγε γιά τό μέτωπο 
μόλις έγινε καλά, είναι άληθινό παλλη- 
κάρι χα ί δίκαια περηφανεύεσαι γ ι’ αύτόν. 
Γιά τά σχολεία δέν έμαθα ακόμα τίποτα. 
Καί δέν είναι βέβαια καιρός ν ’αποφασίσουν.

"Αγι —.24 Φεβρ.— ωραίο τδνειρό σου : 
νά σπουδάσης γεωπόνος κΓ ύστερα νά γυ- 
ρίσης στά βουνά σου, στά χτήματά σου, 
ατό σπίτι σου. Δυστυχώς αθτό δέν μπο
ρούν νά τό κάνουν όλοι, κΓοί πόλεις δέν 
παύουν νά τραβοΒν μ ’ όλα τους τά μειο
νεκτήματα. Πολλοί όμως πιστεύουν πώς. 
οτά απώτερο μέλλον, ή μορφή τοδ πολι
τισμού θ’ άλλάξη, οί μεγαλοπόλεις θά 
χαταργηθοδν, κ ι’ δλοι οί άνθρωποι θά κα
τοικούν «σέ σπιτάκια άνάμεσα σέ δέντρα»...

Ιίηρέα — 1, 11 καί 18 Μαρτ.— άπό τά. 
ξεσπαθώματά σου βεβαιότατα είμαι πολύ 
εδχαριστημένη. Στις λύσεις τών Ε π ιγρ α 
φών πρέπει νά σημειώνεται κ ι’ δ μηχανι
σμός τους. Είδες πώς σ’ έπρόλαβα : κι'άπο-
τελέσματκ άρχισα νά δημοσιεύω καί προ
κηρύξεις.

Νιόβη  — 7 Μαρτ.— σ' εύχαριστώ πού 
φροντίζεις τόσο γιά τή διάδοσή μου καί 
περιμένω. "Ενα λατινικό ρητό λέει «tres 
fac iun t Collegium», δηλαδή «τρεις κά
νουν έταιρεία», Ά ρα  σείς πούείσθε πέντε, 
άρκείτε μ έτό  παραπάνω γιά ένα Σύλλογο, 
άφοδ μάλιστα θά ξεσπαθώσετε κΓ άλλους.

Ά π ό λλώ ν τού ΜπεΧβευτέρε—8  Μαρτ 
—λαβαίνω τόσο πολλά, κ ι’ 5 χώρος μου 
τώρα είναι τόσο λίγος, πού δέν μπορεί 
παρά ν* άργοϋν. Υπομονή ώς νά ίπιτρέ- 
ψουν οί περιστάσεις νά έπανέλθη τό δω- 
δεκασέλιδο. Πολεμικές εικόνες δέν βρίσκω 
κατάλληλες. Μήν ξεχνψς πώς είμαι γιά 
παιδιά Κι’ όλα μου πρέπει νά είναι σχε
τικά μέ τό παιδί. Π : χ  : δν έβρισκα μιά 
καλή εικόνα τοϋ μικρού δεκανέα, μάλιστα, 
θά τήν ¿δημοσίευα.

Αίοτ  — 10 Μαρτ.—ναί, νά μπής χαί ού 
στήν κίνηση, πού είναι φέτος τόσο ζωηρά, 
νά κάμης «λίγο ντόρο» . . . Πώς ; όταν 
είναι πετυχημένες, δημοσιεύω καί . . . 
μουσσολίνικές γελοιογραφίες.

‘Α μερικανοπούλα  —11 Μαρτ.— όχι «άν 
καί ε σαι Άμερικανίς», άλλ* ακριβώς γιατί 
είσαι, άγαπψς τόσο τήν ’Ελλάδα κΓ αισθά
νεσαι περηφάνεια πού ζής σ’ αύτήν, στόν 
καιρό τού ίνδόξου της πολέμου. Ευχαριστώ 
γιά τά καλά λόγια.

’.Ελληνική ‘Εξόρμηοις, 8 Μαρτ.—"Αν-

θο ρ  τον  Ά γρ ο ν ,  10 Μαρτ. μέ τό ξεσπά- 
Θωμα.— "Αλκή Μύρα, 12 Φεβρ. — Πληγω
μένε ‘Αετέ, 7 Μαρτ.— Σ είρ ιε , 28 Φεβρ. 
— Τζάκετι, 7 Μαρτ —’Α ληθινέ Θ ρΰίε, 
δεύτερο, 3 Μαρτ.—Η ρ ω ικ ή  Πίνδος, άχρ. 
—καί Νυχτοτράγουδο, δεύτερο, 3 Μαρτ. 
—καλά μου παιδιά, καί τά δικά σας με
γάλα κΓ ώραία γράμματα διάβασα μέ χα 
ρά, αλλά ό χώρος δεν μού έπιτρέπει νά 
σάς απαντήσω. ’’Αλλη φορά, έ :

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ νΕΤλΗΥΜ ΙΙ
Κανένα Οευδάνιιμο ¿¿ν ¿^αρίνεται, οΒτε άνα,. 

ν«®ν«ται, αν Δέν συνοδεύεται &*Δ τΔ Δικαίωμα, 
Δρ ιο .— Τά έγκρινόμενα ή άνανεούμενα Τσχΰοσν 
Δς τήν 30 Νοεμβρίου 1941 ."Οσα συνοΔεόονται άπύ 
ά. άνόκουν β£ Αγόρια, καί Δσα ΑαΔ κ, βέ κορίτσια.

Νέοι Ψ ε υ ί ώ ν υ μ α :  Κ ρητικός Α ε 
τός, ά. ( ;  ;) .  Καστανή ’Α εροπορίνα, «. 
(Ν Α). 2βσκσνόπανο, ·κ (XX)- Π ερ ιη 
γητής, ά. (ΛΚ). ’Αστήρ τής Ε ιρήνης, 
κ. (Π ΙΙ) . ’Ανεμοπόρος, «. (ΡΚ ). Κ λει
σούρα κ. (ΛΚ ). "Ενδοξο Ν αυτικό, ά. 
(ΛΛ). Κυκλών, ά. Ά μ α ζώ ν , κ. Ά τθ ίς , 
κ. (ΕΑ ). Χρυσαυγή, κ. (άντί Ψ αροπού
λα πού τδχει όίλλη). Λουλούδι τοΰ Δά
σους, κ. (ΜΚ). ’Ελλάδα—Φώς κ. (ΤΒ). 
Σύλλογος Διαπλασοπαρύα, Ψ ιψ ίνα , κ. 
(ΚΚ). ’Α ργοναύτη;, ά (ΜΝ). Γλυκεία 
Πνοή, χ. Γλάρος, ά. (Λευκών ’Αετών) 
"Ανω Κάτω, κ. (ΑΚ). Λούλης, ά. (ΜΚ). 
Μ αγιάτικο Λουλουδάκι, κ. (ΓΑ).

Άνόΐνεώσεις Ψευδωνύμων; Λ αίς 
Μπρούνη, κ. Χρυσή Π εταλουδίτσα, κ. 
Λόεγκριν, ά. Γκάλικ, ά. Τσούπρα, κ. 
’Α νθισμένη Γ αζία , κ Στέφανος τής 
Δόξης, ά. Δ ιαβάτης, ά.

Ή  Δ ιά π λ α σ ις  « σ π ά ζ ε τ α ι τούς φίλους 
της : Π λοίαρχον Νόμον (έλαβα τό άχρο- 
νολόγητο δελτάριό σου μέ τό ποίημα- τά 
διάβασα, άλλά δέν τό βρήκα αντάξιο τού 
Θέματος* ίδίς πόσο άνώτερα είναι τά πα
τριωτικά πού δημοσιεύω-) Ναίδα (27 Φεβρ. 
—οί λύσεις δεκτές- καλά καί τά Π. Πνεύ
ματα' τό καϊμένο τό άλογο ! . .) Λαχτά
ραν τής Λευτεριάς (25 Φεβρ.--τό έλαβα, 
δέν τό διάβασα δμως άκόμα καί δέν ξέρω 
άν Θά τό προτιμήσω άπό τάλλ«') Τρύπα- 
αάκκουλο (4 Μαρτ.—έν«χρίθη· καθώς θά 
είδες, στό 14ο' ναί, 84ν έχω κανένα πα
ράπονο, μόϋ γράφεις άρχετά συχνά' κΓ ε ί 
σαι καλό παιδί πού συλλογιέσαι τή γραμ- 
ματοπλημμύρα, καί δέν έχεις τήν αξίωση 
ν’ άπαντώ α’ βλα σου τά γράμματα, ή 
τουλάχιστο σ' άλες σου τις ¿ρωτήσεις') 
Τ οιρ ιγώ ιικο  Διαβολάκι (26 Φεβρ.— μά 
τί ήταν αύτό τό στραβολαίμιασμα ; έκρύοι- 
σες ; στραβοκοιμήθηκες ; τίποτ’ άλλο ; 
ώστόσσ ελπίζω νά αοϋ πέρασε-) νίουλον- 
δένιαν (10 Μαρτ.— δέν πιστεύω νά τό 
έκαμαν γιά κακό* θά ήθελαν νά σάς προ
σηλυτίσουν στό Σύλλογό τους ή στόν έορ- 
τασμό τών Έξηντάχρονων, κΓ ήθελαν νά 
μάθουν τά όνόματά σας.) Α θ η ν α ίο »  (10 
Μαρτ. —πολύ σωστό* κΓ άλλη φορά έδινα 
Εύσημα γιά καλά κομμάτια τής Σ .2 .2 .  
Θά τό μελετήσω, καί δέν είναι άπίθανο 
νάντικαταστήοω τούς βαθμούς μέ ώρισμένα 
Εύσημα γιά τό Α, τό Β καί τό Γ, καί 
τάπλά καί τά τονούμενα-) Σχνριανάπουλο  
(7 Μαρτ.—καταλαβαίνω τό παράπονό σου, 
άλλά μπορώ νά διαλέω τά γράμματα ; τά 
παίρνω δπως μο8 Ιρχουνται, *Γ άμα τε- 
λειώση δ χώρος, στόπ- νά, σήμερα, τό Σ ε ί
ριο , άν καί είχε νά μοθ γράψη τόσον καιρό, 
τόν άναφέρω Απλώς, γιατί βταν έπιασα τό 
γράμμα του, δέν είχα πιά τόπο-) Λίόνα 
Δ ίζαν, Ζάχαρη, Ε&νικάν ‘Ιδεώδες,
’Ατρόμητο Ναυτάκι, Βαοίλιοοαν Ne- 
φ ερ ιίζ ι κτλ. κζλ.

ΠΗΕΥΜΑΤίΚΑΙ Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
ΑΡΚΗ του νέου 294ου Διαγωνισμού Λύ

σεων, Ί δ ε  ποσκήβυξιν ε(; «ήν σελ. 342. Αί 
λύσεις τού Φυλλαδίου τοΐεου ΔεκταΙ μέχρι τής 
δ Ιουνίου.

1 6 4 . AoyoJΤαικτικός Λ εξίγριφος
’Αργυρώ μου, έσύ ’Αργυρώ,
”Ε λ« §δώ, νά οέ χαρώ.
Τ ’ βίν’ Τό κάαιρο πού θίορώ ;

— Μά «Ιναι πόλη ελληνική, 
Δοξασμένη, θρυλική !

Ββακαροΰτ 
1 0 5 . Στοίχειόγριφος

Σ ’ αρχα ίο  πέρση βασιλιά 
"Ενα στο ιχείο  προσθέτεις,
Κ αι γίνεται «άθε άνθρωπος 
Π ού δέν ε ΐν ’. . . ύπηρέιης.

ExapiaveseuAe 
166 . Μεταγραμματιομδς 

’Αλλάξει τό κεφάλι 
Π οτάμι Ισπανικό,
Πσύ ό λύτης θ ά  τό ξέρη.

Καί κάτι. χειμωνιάτικο 
Π αράγει, τεχνητό,
ΚΓ ά ς είναι καλοκαίρι.

M A p x e ; ΚπέτΛαρης
1 6 7  Κλιμαξ  

X  — Ν Κ άθε παύλα άνειπρο-
X  Ν σωπεύει γράμμα* καί
X ---------- Ν άναγινώσκονται έκ τών
X -------------- Ν άνω κατά σειράν: πτη-
X — -------------- Ν  νόν, μετεωρολογι-
X -----------------------Ν κόν,ποςθμεύς τού
X  — ----------------------- Ν  "48ου , &ρα,
X — — — — ---------------Ν πτηνόν, π ό 
λις τού Εΰξείνου, παράδοξον ερπετόν, 
*ό άρχαϊον δνομα τού πορτοκαλιού.

Πειρασμός 
1 6 8 1 7 2 .  M aytxdv γράμμα 

Τ ή  Ανταλλαγή ένός γράμματος εις 
εκάατην τώ ν κάτω θι λέξεων δΓ  ένός 
άλλου, νά σχημ ατισθο ίν, άνευ αναγραμ
ματισμού, άλλαι τόσαι λέξεις :
Κ ύ& νος,'Υπάτη, Πόρος, Σκύρος,δλω ς.

Ίφανέης
173 . Τ ριπλή  ‘Ακροοτιχις  

Τάρχικά γράμματα τώ ν κάτω θι ξη- 
τουμένων λέξεω ν Αποτελούν πόλιν τής 
‘Ελλάδος, τά δεύτερα "Α ρπυιαν, καί τά  · 
τρ ίτα  νησίδα τοΰ Α ιγαίου :

1, Νήσος τοΰ Αιγαίου- 2 , Α ίχμή ερ 
γαλείου ' 3, Ζώαν άγριον’ 4, Θ εός Α ι
γύπτιος· 5, ,’Αρχ. δραματικός π ο ιη τή ς- 
6, Βασίλισσα Β αρβάρω ν' 7 ,‘Ο Θεός μας.

Πρόμαχο; τής *ΒλΕυ£ερ(«$
1 7 4 . Γρίφος  

α κι
α α κι κι

Γή ώς ρ ε ί ώ ς 
α  « κ ι κι

α  κι
Λευκή Καμέλια

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
τοάν Π νευμ. ‘Ασκήσεων τον φ νλλον 8.

17. Π άτραι (πάτ 1 ρέ).— 18. Π όνος - 
φόνος.—19. Ά δρμανός (Ά νδ ρο ς , Ια ).— 
20. Ό  Ν ϊκος, ή νίκη , τό νο ίκ ι.—21-23.
I .  ’Αρχή σοφίας φόβος Κυρίου. 2. ’Αρ
χής κακής κακόν £σται τέλος. 3.Ή  γλώσ
σα πολλούς είς όλ-εθρον ήγαγε.— 24. ΙΠ 
Π Ο Σ - 1ΑΣΩΝ ([Ίάσιον, Π Α ιριάρχης, 
Π οΣειδώ ν, Ό κτΩ β ρ ιος, ΣιδώΝ ) — 25, 
Ή  Ε λ λ ά ς  θέλει ^νά ζήση καί θ ά  ζή
ση.— 26. Ε ν ό ς  Ατόπον δο&έντος, μ ύ 
ρια ίπ ετα ι (Ιν (ως α; τόπου, δοθ ’ εν
τός μ ΐ, οοιά, έπα ΐτα ι).
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Μ ίΚ Ρ Α Ι  Α Γ Γ Ε Λ Ι Α Ι
Aid i  l “*c i  O  *16 αολΰ λέξβις μέ 4ηλά ατοι- 

jela ftp. Q , TO ΙΧάχιβτον τίμημα. Πβραν των ΙΟ  
λέ̂ ΒΜν 6 0  Itjji* ft λέίις* μέ πατία ft¿ βτοιχεΐα 
ftp. 1 n«i μέ ΧΕ«ραλαΐα ftp. Α , 5 0 . Ό  χκριβτί; 
στίχος ftp. 5 .  OI pft auvipopnraí ηληρό,νουν tft 
ftiufi *H κροΤΛρρρίμρ ιϊναι Απαραίτητη.

--------------- —  [M A '- 5 4 6 J -------------------

Δύο αγαπημένες έξαβελφοδλες πρώτο- 
μπαίνοντας οτήν κίνηση τής Διαπλά- 

οεως, χαιρετούν όλα τά διαπλαοόπουλα - 
λες, ιδιαιτέρως τήν Η λιαχτίδα.

Ή ρω ϊς  τής Πίνδου  
Σαν&η ‘Ιπ πεύτρ ια  

-------------------|ilA ' -  5 1 7 |-------------------

Η λιαχτίδα, είμαι ή Μ,Σ. Γνωριμία 
σχούς 'Ιππικούς άγώνες θεασαλονί- 

κης. Μέ θυμάσαι. Σαν&ή 'ϊη η εύ τρ ια  
 (ΜΑ — 518|--------------------

Σ ίσυφε, έν έλλείψει ζακχάρεως οικονό
μησα άλάτι κατά αύστφσι ’Αθηναίου, 

Ζάχαρη, Αντιπρόεδρος Νίκης Ελλάδος, 
-------------------[ΜΑ'— 549] --------------------

Α ητοί, Μιχαήλ Στρογκώφ θερμώς «0· 
χαριστώ. ’Ανταλλάσσουμε τετράδιά· 

κια; Z iX*en
’Αντιπρόεδρος Νίκης Ελλάδος 

------------ ——  [ΜΑ' — 5 5 0 ]------------------

Π ρωτομπαίνοντας οτήν κίνηση χαιρε
τούμε φιλικά όλους, όλες.

ΘΗΣΕΤΣ-ΚΑΛΟΤίΧΟΣ 
-------------- —  [ΜΑ' — 551 ]-------------------

ΛΟΓΧΟΦΟΡΟΙ ΤΗΣ ΠΙΝΔΟΓ» ί ; ;
; ; ; ; ;  π ο ιο ι ;

 ---------------- [ΜΑ' — 552]-------------------

Π ρωτομπαίνοντας οτήν κίνηοη χαιρε
τώ φιλικά τον Διαπλασόκοσμο.

"Ομηροί τών «Σταυρκετών» 
------------  [ΜΑ' -  5531-------------------

Α σύλληπτες Σ κ ιές  : Οί κουτοί ποτέ 
δέν γίνονται έξυπνοι (!) άλλά κάποτε 

. , , άποκουιιάίνανται !! (Ζωντανό παρά
δειγμα απέναντι μας. . . ).

ΝΙΑΣ τοδ «ΠΕΡΙΣΚΟΠΙΟ/»
•-------------------- [ΜΑ· — 554]--- -

Εθεάθησά.ν νήπια στόν «Όρφέα» ,ή Αιδώ, 
τό Μπελδεντεράχι, Ζάχαρη, ’Ιδεώδες 

καί Σία χωρίς τ ις  κουβερνάντες τους. 
"Α ! . . ξέχ«σα είχαν ιόν Εανίό Ιππότη  
γιά συνοδόν, Μ υοιεκός ’Αστυνόμος 
Τ.Γ. Προσοχή ατά αυτοκίνητα.
 :-------------- [ΜΑ — 5 5 5 ]-------------------
'■ρετραδιάκια δέν ανταλλάσσω μέ κανί- 
Α  ναν. Μ ικρός Γίγας

-------------------- [ΜΑ’ — 5 5 6 ]-------------------

Π αραμερίστε ι πρέπει νά περάση ό 
Μ ιχρύς Γίγας 

--------------------[ΜΑ' -  557]----- -- -----------

ΜΑ '—342], |ΜΑ — 342], [ΜΑ'—842], 
|ΜΑ' 342) [ΜΑ’—342] ! . .

 [ΜΑ' — 558[-------------- ;----
ΓΛΑΟΓΟΣ «ΠΕΡΙΣΚΟΠΙΟ»

Ιδρύθηκε παράρτημα του συλλόγου 
μας αυτοδιοίκητο, άπδ Διαπλαοόπουλα τής 
Μικρής.Τάξης, δπό τήν Ιπωνυμίαν «ΜΙΚΡΟ 
ΠΕΡΙΣΚΟΠΙΟ». Πάοαι a t ένέργειαι τού 
ουλλόγου Ιγκρίνονται δπό τού «ΠΕΡΙΣΚΟ- 
ΠΙΟΓ». Στούς νέους μικρούς μας φίλους 
εδχόμβστε κάθε προκοπή- 
--------------  —  |ΜΑ' — 559)-------------------

Μ ορφέα , εΰχαριατώ-[-»ϋχαρισι®+-ε4· 
χαριστώ (—  οικονομία !) — Σίσυφε, 

είσαι. . . σκουληκομυρμηγκοτρυπο - λυτής; 
Σίφουνα, «μόκο» ! {«άουνάρτητο» ;).

ΣΚΓΡΙΑΝΟΠΟΓΛΟ

 !------------- [ΜΑ' -  560]--------- ----------

Π ρωτομπαίνοντας αχό κομψό σας οα- 
λονάκι δποκλίνομαι ευγενικά. 'Αλή

θεια I στή «Νίκη-Έλλάδα» δ πρώτος μου 
χαιρετισμός. ΑΛΗΘΙΝΟΣ ΘΡΙΆΟΣ 
-------------------|Μ α' -  5 6 1 ] ------------------ “

Π αρά τάς απεγνωσμένος προσπάθειας 
τής Ζάχαρης πουθενά δέν βρέθηκε 

‘Οδηγός sa vo ir  r i r r e  γιά τόν Ταυρομά
χο. Είχαν γίνει δλοι ανάρπαστοι γιά τούς 
Νίλς καί ΠΙβτιν - Πατρίδα, τούς δποίους 
όμως καί. . . κατ’ οθδέν "Ιαυνέτισαν ί

«Ν1ΚΗ-ΕΛΛΑΣ» 
-------------------[ΜΑ’ -  562J------------------

Σ ύλλογος «ΣΤΑΤΡΑΕΤΟΙ». Προοελήφβη 
τακτικόν μέλος εις τόν σύλλογόν μας . 

δ "Ενίοζος ’Αεροναύτης.
------------------ [ΜΑ' — 568]--------------------

Σ ύλλογος «ΣΤΑΤΡΑΕ’ΓΟΙ» ΙΙροκηρΰαοο- 
μεν διαγωνισμόν.

«Τό ώραιότερο γράμμα πρός σύλλογόν 
μας». Συμμετοχή διαγωνισμού δραχμαί 
2,60 Προθεσμία τέλη ’Απριλίου. Βραβεία 
εκλεκτά. Διεόθυνσις. Γεώργιον Κούνδου- 
ρον, 'Ηρακλείτου 7, ’Αθήνας (1)
-------------------[ΜΑ’ -  564 )-------------------

Ανακοινούμεν εις τον διαπλαοόκοσμον - 
τά Ιξής έγγυώμενοι τής άκριβείας 

των: Ζτήν έορτή τής σημαίας 4 άξιότιμος 
πρόεδρος τής Νίκης · 'Ελλάδος μάς Ικανέ 
πρότασιν συνεργασίας μέσφ τού τότε S- 
χωρίστου φίλου του Μπελβεντέρε. Ή  πρό* 
τασις άπερρίφθη διότι τό ψευδώνυμο τοδ 
συλλόγου ήχο πολύ έγωϊσιικδν, Μετά τήν 
κήρυξιν τοΟ πολέμου τό ’Ιδεώδες ήλλαξε 
τό ψευδώνυμο. Ή λθε στό σπίτι τής προέ
δρου μας φέρων τό καταστατικόν δποσχό- 
μενος νά τηρήση πιστώς τά άρθρα.

Συνεχίζεται. 'Ασύλληπτες Σ χ ι έ ς

-------------------[ΜΑ’-  565] -------------------

Δέν θέλω ν’ ασχοληθώ παρά μόνο μ* 
¿κείνους πού μ’ έχτιμοΒν.
ΣαλοονΙτιοοα τών Άνοιχτοκάρδων 

-------------------[ΜΑ'— 5 6 6 ] -------------------

Ασύλληπτες οκιές έχετε καταντήσει ά- 
ληθινές.. . σκιές. ’Ιδεώδες, . . «πδ- 

ψε νά κλαΐς» !!
ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΕΕΟΡΜ Η ΣΙΣ 

------------------ [ΜΑ' — 567]--------------------

Μετεωρολογικόν δελτίον : άγγελίαι
Μπότσαρη, 30 δπό τό μηδέν. Νίκη 

'Ελλάς : Νέφωσις βαρυτάτη. Περισκόπιο : 
Νέφη συσσι&ρευθέντα δπό μορφήν Νίκης 
‘Ελλάδος κάί άπειλοδντα θύελλαν διελύθη- 
σαν δπό άνέμου. ΕΛΛΗΝ. ΕΕΟΡΜΗΣΙΣ 
 :-------:------ [ΜΑ' - '5 6 8 ] --------------- --

Σ «νρ«ακό»ιουλο=Έρημίτηζ — Φάντα
σμα !!;; Καλόγερος θά γίνης Κω-

σ ιά κ η ;;!! Γαλανομμάια
ς γ λ δ . α ν ο ιχ τ ο κ α ρ δ ο ι 

-------------------[ΜΑ’ -  569) —   -------------

Α ποτελέσματα διαγωνισμού μας :
Ιον βραδείον: Σίφουνας. Ίον: ’Αριστο

φάνης, Ιπαινος: Γελαστός Άντιπλοίαρχος.
Ά ο ύ λλη π  t t tfZ x t ig  

 ------  [ΜΑ — 570]-------------------

Κατά τήν διασκέόασιν τής Αιδώς έθεά- 
θη εις τόν δρόμον ‘Ιδεώδες κυνη

γώντας τόν Ιππότην. Τ! γελοίο !
Δαφνοοτοφαναμίνη  Ν ίκη

-------------------(ΜΑ' — 571] -------------------

Α νοιχτομάτης =  Κούνδουρος, Νιόβη =  
Καυκά, ’Ιδεώδεις άνιδέου, ’Ιδεώδους, 

Ιβέαι.. . αέρας Λουδοβίκε, Γόησα—μακά
ριοι οί πτωχοί τώ πνεύματι, πώς λοιπόν 
ίσχυρίζεοαι δ ιι δέν είσαι Π απα— μακά
ριος. ΕΑΑ. ΕΞΟΡΜΗΣΙΣ

-------------------[Μα ' -  672 ]--------------------

Ν ηρεύς», αποκαλύπτεται πρό... «Μπέ
μπη- Άρχιναυάρχου» (!!!) Μορφεως, 

κατασκευαστού...χαρτονένιων θωμηκτώνΙ .
ΝΗΡΚΙΓΣ

 =------------- |ΜΑ· -  573]-------------------

Εγκρίνονται συνεργάτες: Ταυρομάχος, 
Ζάχαρη, Δοξαρμένο Ναυτόπουλο, ‘Α

πόλλων τού Μπελβεντέρε, Αίέν Άρι- 
σχεύειν. ΔΙΑΠΛαΣΟΠ APEA
------------------ [ΜΑ' -  574]--------------------
^“ •ανθή-Άμαζών οέ γνωρίζω είσαι Λ...
ι i Σ.  δέν είν’-Ιχο ι; είμαι δ

Ά ίρ α ς  τί)ς Δενχεριας 
------------------ [ΜΑ* — 5 7 5 ]-------------------

Σ υνέχεια).ΑΟςων άριθμός (3). Λουλου· 
δένια=Καβουλάκου. Πώς σού φά

νηκε ; Γρήγορα μαράθηκες I
ΛΟΓΧΟΦΟΡΟΙ ΤΗΣ ΠΙΝΔΟΓ

------------------ [ΜΑ' - 5 7 6 1 --------------------
ντουανέχτα, Ροδοβασίλισσα, καταχά- 
ρηκα. Ζάχαρη, Τζόκεϋ, διακόπτω. 

Σκυριανόπουλο ά-υύλλόγισχε.
ΜΑΡΚΟΣ ΗΠ0ΤΣΑΡΗ2 

ΤΧρόεδρος ΔιαττλΛοοπαρέας
------------------ [ΜΑ’ — 5 7 7 ]-------------------

Ρ οδοβαοίλισσα (μεγάλη !!!) Σλόου ήχα- 
νε ή 3άλς ;—Χορέψατε ; 

ΠΑΛΑΒΟΤΓΣΙΚΟΣ-ΜΑΡΚ. ΜΠ0ΤΣΑΡΗ2 
«Διαπλασσπαρέας» 

-------------------|ΜΑ' — 578] -------------------

Π ρωχσμπαίνοντας στόν κύκλο τής Δια- 
πλάσεως χαιρετώ όλους-ες. Α νταλ

λάσσω Μ.Μυστικά. Βόρειον Σέλας
  ----------- JMA' — 579] -------------------

Σ τέφανε Ν ίχης  τό μόνο ολέ&ρια σφάλ
μα τού Σαν&ον ’Ικαρον  ήταν νά 

σέ βγάλη πρόεδρο. "Ενδοξος "Ικαρος 
------------------- [ΜΑ' — 580]------------------

Ζζζζζ ΐ Νάμαι καί έγώ τό κουνούπι, 
ΘΑ ζαλίσω, θά τσιμπήσω, θά ένοχλή- 

σω. ΒΓονκούπι
-------------------[ΜΑ' -  5 8 1 ]-------------------

Ζ ητείται Κακάο άπευθυνθήτε Νίκη - 
Ελλάδα. Πράσινο άλογο διπρόσωπο 

(5) ίχεις τό γνώθι. . . Κ ουνούπ ι
-------------------[ΜΑ' — 5 8 2 ]-------------------

ΡΙΑΘΛΟΝ « Διαπλαοοπαρέαςχ 
Α' Αγώνισμα : Λύσεις 14αυ φυλλα

δίου, Β' αγώνισμα: Τί σάς Ικανέ ν4 πά
ρετε τό ψευδώνυμό σας ; Γ' Αγώνισμα : 
Ποιό κομμάτι σάς άρεσε περισσότερο άπό 
τόν τόμο τού 1941. Προθεσμία 30 Matou. 
Συμμετοχή τρίδραχμη. Βραβεία τέσσερα, 
ϋερνμένουμ» άπ' δλα τά Διαπλασόπουλα 
κ ι' άπ’ όλους τούς συλλόγους.

ΔΙΑΠΛΑΣΟΠΑΡΕΑ 
—  ------------- [ΜΑ’ — 583]-------------------

Γκύ, πολύ συχνά. Καί ξέρεις γιατί ; 
Φάχνω νά βρώ «οϋ νά στήσω τήν 

προτομή σου . . ί Π ροοχοπίνα
------------------- [ΜΑ' -  584]-------------------

Ιδεώδες γ ιατί ή Ροκαβελούρα βρεφοσύλ
λογος καί όχι ή Νίκη 'Ελλάς ;;; Ί -  

βεώδες μήν περιαυτολογής (Μ—959).
Κ ουνούπ ι

 ;----------- [ ΜΑ' -  585]-------   —

Η  γνωριμία σας άγαπητά μου .διαπλα· 
σόπουλα—δικπλασοποδλες τών έξην 

ταχρόνων άλησμόνητη. ΜΕΡΙΕΝΤΕΣ 
(ΣΓΛΛΟΓ. ΑΝΟΙΧΤΟΚΑΡΔΟΙ) 

-------------------- |ΜΑ' -  5 8 6 ]-------------------

Μ ιαούλη Εύχαριστοδμε δ ι’ άντιπροοω- 
πείαν Σπάρτης. Δέ σέ ξεχάσαμε.Οε- 

ριμέναμε διεύθυνση. Δ άμποντ’ ’A o tio ia  
------------------- [ΜΑ' -  587]-------------------

Ασπρε Γλάρε, είμαι δ Μέγας Ναπολέων 
Βοναπάρτης άλλά κ ι’ δ Μικρός. . . 

μόνο σχά χρόνια ! Έ νφ  έού είσαι μόνο 
Γλάρος ! . .

Τϋποις 2βυγιά&υυ


